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ENGLISH

The lightning flash with arrow head
within a triangle is intended to tell the
user that parts inside the product
constitute a risk of electric shock to
persons.

WARNING

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

The exclamation point within a triangle
is intended to tell the user that
important operating and servicing
instructions are in the papers with the
appliance.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT
REMOVE COVER OR BACK. NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

aH
A

The Class Il insulation symbol (square within a square) indicates that this product has been evaluated
D and tested to comply with Class Il insulation requirements.

WARNING: TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS
APPARATUS TO RAIN OR MOISTURE. DO NOT PLACE ANY OBJECTS FILLED
WITH LIQUIDS, SUCH AS VASES, ON THIS APPARATUS.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

© NGk wNE

10.
11.

12.

13.
14.

Read these instructions.
Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding type plug. A polarized plug has two blades with
one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade
or the third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an
electrician for replacement of the obsolete outlet.

Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

Use only with the cart, stand, tripod, bracket or table specified by the manufacturer, or sold
with the apparatus. When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus combi-
nation to avoid injury from tip-over.

Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been dam-
aged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen
into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.



IMPORTANT INFORMATION

Important Information

FCC CAUTION: ANY CHANGES OR MODIFICATIONS TO THIS TV RECEIVER NOT EXPRESSLY
APPROVED BY MATSUSHITA ELECTRIC CORPORATION OF AMERICA COULD
CAUSE HARMFUL INTERFERENCE, WHICH WOULD VOID THE USER’S AUTHORITY
TO OPERATE THIS EQUIPMENT.

ENVIRONMENTAL NOTICE: THIS PRODUCT UTILIZES CATHODE RAY TUBES (CRT) AND OTHER
COMPONENTS THAT CONTAIN LEAD. DISPOSAL OF THESE MATERIALS
MAY BE REGULATED IN YOUR COMMUNITY DUE TO ENVIRONMENTAL
CONSIDERATIONS. FOR DISPOSAL OR RECYCLING INFORMATION
PLEASE CONTACT YOUR LOCAL AUTHORITIES, OR THE ELECTRONICS
INDUSTRIES ALLIANCE: <HTTP://WWW.EIAE.ORG.>

(DOE) to help customers identify products that can save them money and protect
the environment by saving energy. Energy Star compliant products generally
consume less energy than similar standard products.

The Energy Star label, a symbol for energy efficiency, was created by the U.S.
' I‘ Environmental Protection Agency (EPA) and the U.S. Department of Energy

Important Information Regarding The Use Of Video Games, Computers, Or Other Fixed
Image Displays

WARNING: The marking or retained image on the picture tube resulting from viewing fixed image
is not an operating defect and as such is not covered by Warranty.

This television is designed to display constantly moving images on the screen. Continuous viewing of
stationary images such as letterbox pictures on standard screen TVs (with top/bottom bars), non-
expanded standard (4:3) pictures on wide screen TVs (with side bars shown on each side of an image),
stock market report bars (ticker running at the bottom of the screen), video game patterns, fixed
scoreboards, bright station logos, on-line (Internet) or repetitive computer style patterns should be limited.

The extended use of fixed image program material can cause permanent picture tube damage, shown as
a “shadow image” viewable on normal programs. This type of irreversible picture tube deterioration can be
limited by performing the following steps:

« Do not display the fixed image for extended periods of time.

e Turn the power off when not in use.

Read these instructions completely before operating television.
Contents are subject to change without notice or obligation.

Copyright 2004 by Matsushita Electric Corporation of America. All rights reserved.
Unauthorized copying and distribution is a violation of law.
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CONGRATULATIONS

Congratulations

Your new television features a solid state chassis that is
designed to give you many years of enjoyment. It was
thoroughly tested and tuned at the factory for best
performance.

Customer Record

The model and serial number of this product are located on
the back of the TV. You should note the model and serial
number in the space provided and retain as a permanent
record of your purchase. This will aid in identification in the
event of theft or loss. Product registration for U.S. customers
is available at: www.prodreg.com/panasonic.

Model
Number

Serial
Number

Care and Cleaning

Screen (Turn TV Off)
e Use a mild soap solution or window cleaner and a clean
cloth.
« DO NOT USE ABRASIVE CLEANERS.
¢ Avoid excessive moisture and wipe dry.
Warning: Do not spray any type of cleaning fluid directly on the
screen.
Cabinet and Remote Control
e For cabinets and remote control, use a soft cloth
dampened with water or a mild detergent solution.
¢ Avoid excessive moisture and wipe dry.
. Do not use benzene, thinner or other petroleum based
products.

Specifications

Specifications are subject to change without notice or
obligation.

Power Source

CT-32G9 (2.2A)
CT-32G9U (2.2A) 120V AC, 60Hz
CT-32G19 (2.2A)
CT-32G19U (2.2A)

Channel Capability - 181 VHF-12; UHF-56; Cable-113

1Vp-p, 75 Ohm, Phono Jack
Type
500mV RMS 47K Ohm
S-Video (Y-C) Connector

Video Input Jacks

Audio Input Jacks
S-Video Input Jacks

Feature Chart

MODELS

CT-32G9

CT-32G19

FEATURES

MENU LANGUAGE
ENG/SPAN/FR

CLOSED CAPTIONING

V-CHIP CAPABILITY

VIDEO NORM

STEREO

Al SOUND

ANV IN
(REAR/FRONT)

(1/1)

(1/1)

S-VIDEO INPUT
(REAR/FRONT)

(1/0)

(1/0)

HEADPHONE JACK

3e
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INSTALLATION

Installation

Television Location

Follow these recommendations before deciding the
location of your television.
¢ Avoid excessive sunlight or bright lights, including
reflections.
* Keep away from excessive heat or moisture. Inadequate
ventilation may cause internal component failure.
¢ Fluorescent lighting may reduce remote control
transmitting range.
¢ Keep away from magnetic equipment, including motors,
fans and external speakers.

WARNING: Use this television receiver only with the
cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the
manufacturer, or sold with the apparatus. When a
cart is used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from tip-over.
In order to avoid injury to children, never place your television
receiver on a piece of furniture that is capable of being tilted by a
child leaning on it, pulling on it, standing on it, or climbing on it. A
falling television can cause serious injury or even death.

Optional Cable Connections

Shielded audio and video cables should be used between
components. For best results:
e Use 75-ohm coaxial shielded cables.
« Use appropriate input and output connectors, that match
your component connectors.
e Avoid long cables to minimize interference.

AC Power Supply Cord

CAUTION: TO PREVENT ELECTRIC SHOCK,
MATCH WIDE BLADE OF PLUG TO WIDE SLOT
OF AC OUTLET AND FULLY INSERT. DO NOT
USE A PLUG WITH A RECEPTACLE OR OTHER
OUTLET UNLESS THE BLADE CAN BE FULLY INSERTED TO
PREVENT BLADE EXPOSURE.

PROTECT POWER CORDS FROM BEING WALKED ON, ROLLED
OVER, CRIMPED, BENT, OR PINCHED, PARTICULARLY AT PLUGS,
CONVENIENCE RECEPTACLES, AND THE POINT WHERE THEY EXIT
FROM THE APPARATUS.

i =

Polarized plug

Cable / Antenna Connection

For proper reception, either a cable or antenna connection
is required.

Cable Connection Incoming Cable from

. Cable Company
Connect the cable supplied by your local
cable company. Tighten with fingers only.
Use of any tool (e.g. pliers) for tightening
may result in tuner damage.

¥
(O -CC—

75 Ohm VHF/UHF
on back of TV

Note: A cable converter box may be required for proper
reception. Check with your  local cable

company for compatibility requirements.
Antenna Connections

. For proper reception of VHF/
UHF channels, an external
antenna is required. For best
reception an outdoor antenna
is recommended.

Cable Mode is preset at the

factory. Antenna users must

change to TV Mode in the Set Up menu under Prog

Chan.

Remote Control Battery Installation
Requires two AA batteries (supplied).

Incoming Cable from
Home Antenna

Note:

Battery Polarity

N

Procedure

1. Turn the remote control face down. Remove battery
cover by pressing down on the marking on the cover
and sliding it off in the direction indicated.

2. Install batteries matching (+) and (-) polarity signs.

3. Replace the battery cover by sliding in reverse until the
lock snaps.

Note: Incorrect installation can cause battery leakage and

corrosion that will damage the Remote Control.

Precautions
* Replace batteries in pairs.
< Do not mix battery types (zinc carbon with alkaline).
« Do not recharge, heat, short-circuit, disassemble, or
burn batteries.

4@



INITIAL SET UP MENU

Initial Set Up Menu

For your convenience, Initial Set up menu will be displayed
on screen when the set is turned on for the first time. If
needed, follow the menus and procedures for setting up the
features.

IDIOMA/LANGUE

To change menu language to ENGLISH, SPANISH or
FRENCH.

Procedure
e Press VOL P to select English, Spanish or French.

FIRST PLEASE
CONNECT THE ANTENNA

INITIAL SET UP

IDIOMA/LANGUE ENGLISH >
MODE CABLE »
AUTO PROGRAM >

PRESS ACTION TO EXIT

MODE

To select TV (antenna) or CABLE mode depending on the
signal source.

Procedure
e Press VOL P to select TV or CABLE.
FIRST PLEASE
CONNECT THE ANTENNA
INITIAL SET UP

IDIOMA/LANGUE ENGLISH >
MODE CABLE »
AUTO PROGRAM >

PRESS ACTION TO EXIT

AUTO PROGRAM

To automatically program all available channels received
through the RF input.

Procedure
e Press VOL P to start Auto Programming.

FIRST PLEASE
CONNECT THE ANTENNA

INITIAL SET UP

IDIOMA/LANGUE ENGLISH »
MODE CABLE >
AUTO PROGRAM >

PRESS ACTION TO EXIT

5@
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OPTIONAL EQUIPMENT CONNECTIONS

Optional Equipment Connections

VCR Connection

VCRs, video disc players, video game equipment, and
DSS equipment can also be connected to the video inputs.
See the optional equipment manual for more information.

TERMINALS ON BACK OF TELEVISION

ANT

R-AUDIO-L VIDEOIN

S-VIDEO

Use the either S-Video Cables not included Incoming Cable

or Video Connection

Procedure
e« Connect equipment as shown to front or rear Audio/
Video input jacks.
e  Select the Video mode by pressing TV/VIDEO button.
«  Operate optional equipment as instructed in equipment
manual.

Do not connect S-VIDEO and VIDEO signal to at the same time.
If both are connected, signal interference will result. Use either
the S-VIDEO or the Video signal only.

Note:

Cable Box Connection

Follow this diagram when connecting your television to a
Cable Box.

TERMINALS ON BACK OF TELEVISION

CABLE BOX

ANTIN  ANT OUT

O

©)
S-VIDEO R-AUDIO-L VIDEO IN

@ O 0O0

Cables not included

Incoming
Cable

Procedure
¢ Tune the television to channel 3 or 4 depending on the
RF out setting of the cable box.
¢ Using the cable box, tune to the premium cable channel
you want to view.

Front Control Panel

The front control panel can be used to access menus and
switch video mode when the remote control is not
available. Optional equipments such as a second VCR,
Video game player, a digital camera or a camcorder can
also be connected to the front AV jacks.

POWER <4 VOLUME » ¥ CHANNEL A ACTION  TV/VIDEO

CoooD @ O

HPJ VIDEO 2 L-AUDIOIN-R

Camcorder

Procedure
e Connect equipment to front Audio/Video input jacks.
e Press TV/VIDEO button to select input mode.
e Operate optional equipment as instructed in the optional
equipment manual.

6e



REMOTE CONTROL OPERATION

Remote Control Operation

SAP

O

Press to select audio modes (Stereo, SAP or
Mono).

Press to turn ON and OFF.

ACTION

Press to access menus.

qvoL voLp

Press to adjust TV sound and navigate in
menus.

MUTE
O A
Press to mute sound. Press to display and CH
cancel CC (Closed Caption). CH

_____ \4

Press to select next or previous channel and
navigate in menus.

ONONO

ONONO,

ONONO,
©

Press numeric keypad to select any channel.

TV/VIDEO

)

Press to select TV or Video mode.

RECALL

O

Press to display time, channel, sleep timer,
and other options.

R-TUNE

O

Press to switch to previously viewed
channel or video mode.

EUR7713010
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IcoN MENU NAVIGATION

Icon Menu Navigation

Press

Press

Press

Press

Press

Press

to display the Icons.

to select desired icon.

to display selected
Icon features.

to select feature, then
press VOL b

repeatedly to exit menus. ———p|

—>

—

4>

to adjust or activate feature. —p

PICTURE AUDID TIMER

53"

LOCK SET UP

EXIT

P : AED :— TIMER

A VA 4

53| T e s

vA A va
EXIT

PICTURE
VIDEO ADJ. [>

PICTURE

[E======(=======]
VIDEO ADJ. [>
=== ===

BRIGHTNESS 32 -- -- - | -- - --

NORMAL PICTURE
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IcoN MENU OPERATION

Icon Menu Operation

SET UP

IDIOMA/LANGUE

O MODE - Select IDIOMA/LANGUE to change menu
language to ENGLISH, ESPANOL (Spanish) or
FRANGCAIS (French).

Note:  While highlighted, press VOL W to select English,
Spanish or French.

SETUP

IDIOMA/ ENGLISH >

MODE
LANGUE [>
PROG CHAN

OTHER ADJ.

PROG CHAN (Program Channels)

Note:  While highlighted, press VOL W to select or activate
features.
O MODE - To select TV (antenna) or CABLE mode
depending on the signal source.
O AUTO PROGRAM - To automatically program all
available channels received through the RF input.
O MANUAL PROGRAM - To manually add or delete
channels.
Note: Use Remote numeric keypad to enter channel numbers
in Manual Program sub menu.

CABLE »
>
>

information. The program viewed must incl

Captioning for the feature to work.

Note:  While highlighted, press VOL P to selegt modes.

O ON MUTE - Activates the ghscreen Closed
Caption feature when the MUTE button on the remote
control is pressed. To deactivate/press MUTE button

again. The recommended set up for Closed Caption
On Mute is:

. ON MUTE: C1
. MODE: OFF

CC ON MUTE OFF »

m MODE - Activates the onscreen Closed Caption
feature by selecting one of the following modes.
e OFF - When Closed Caption is not desired.
e C1 - For video related information to be displayed, up to
4 lines onscreen at a time. (It does not block relevant
parts of the picture). Text may be in any language.
e C2 - For other modes of video related information.

Note: C1 mode is recommended for viewing Closed Caption.
OTHER ADJ. (OTHER ADJUSTMENT)

Note:  While highlighted, press VOL P to select or activate
features.

Note: AUTO POWER ON - Select SET to power up the
TV at the same time as the Cable box or other
components. When this feature is On, Timer
functions will be disabled.

>
PICTUR
Note hile the sub-menu features are highlighted, press VOL

P to adjust or activate.

ADJ.

O COLOR - Adjusts desired color intensity.

TINT - Adjusts natural flesh tones.

BRIGHTNESS - Adjusts dark areas of picture.
PICTURE - Adjusts white areas of picture.
SHARPNESS - Adjusts clarity of outline detail.
NORMAL - Reset adjustments to factory default
settings.

9e
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ENGLISH

IcoN MENU OPERATION

TIMER

SLEEP

O How Long? - Select 30, 60 or 90 minutes for TV to turn
off. Select NO to turn off Sleep timer.

TIMER

SLEEP [> How LoNG? NO >

CLOCK SET

TIMER

Select timer to turn the television on and off at selected
times, on selected channels, and on selected days. Time
must be entered in CLOCK SET to operate the TIMER
features.

Procedure
e Use the VOL P and CH V¥ to set day, On Time, Off
Time and Channel number, then use the VOL P to
activate.

TIMER

oY MON-FRI

TIMER >

CLOCK SET

INO (2

¢ The television automatically turns OFF after 90 minutes
when turned ON by the TIMER. If the OFF time is
selected or if a key is pressed, the automatic OFF after
90 minutes will be cancelled.

e The TIMER is active when the television is OFF or ON.
The television will switch to the selected channel at the
selected time set in the TIMER.

CLOCK SET
O TIME - Set the time of day.
O Day - Set the day of the week.

Procedure
Note: Use €4 VOL, VOL Pand CH V¥ to set time and day.
[ TiMER ]

SLEEP
TIMER

CHANNELS

CAPTION

O MANUAL CAPTION - To enter numbers and captions
manually.

Note: Use the remote numeric keypad to select desired

channel (refer to your local TV guide).

CHANNELS W‘
CAPTION [>>MANUAL GAPATION > MANUAL CAPTION
ENTER CHANNEL 3
> ENTER CAPTION -
A TOMOVE CURSOR ¥
4 TO SELECT CHANNEL »

AUDIO

AUDIO ADJ.

O MODE - Select STEREO, SAP (Second Audio
Program) or MONO. (Use MONO when stereo signal is
weak).

[ AUDIO |
AUDIO ADY D“SII?EDREEO SAP MONO
OTHER ADJ.

OTHER ADJ.

O Al SOUND - Equalize overall volume levels across all
channels.

Procedure
e Press VOL P to select On or OFF.

[ AUDIO |
/AUDIO ADJ.
OTHERTADY DAISOUND O OND»

10e



IcoN MENU OPERATION

LOCK

MODE
O LOCK SET - To prevent video games, VCR tapes and
all channels and video modes from being viewed.
Notes:
¢ To use the features in the LOCK menu, you must create
a four-digit secret code. Use the remote numeric keypad
to enter a four-digit secret code (Use a code that is easy
to remember and record it in a safe place).
e If you do not remember your code, LOCK will unlock in
12, 24, or 48 hours, depending on the current setup. Be
cautious when selecting ALWAYS. If ALWAYS is
selected, and you forget your secret code, the TV must
be serviced by a qualified technician to clear the LOCK
setup.
e If you select CHANGE CODE, and you change your
code from the one used in the LOCK menu, your new
code becomes the controlling code.

Procedure
e Press VOL P to select.
. OFF - Turns Lock function off.
. GAME - Lock CH 3, 4 and Video inputs.
. CHANNEL - Lock up to four channels.
. ALL - Locks all channels and video inputs.

LOCK

MODE D LOCK SET OFF
BLOCK PROGRAMS:

HOW LONG? U.S. TV PROGRAMS
STATUS OFF
ENTER CODE
FIRST

ACTION

« pPress @ twice.

e Press CH V to highlight HOW LONG?

. Press VOL P to select 12 Hours, 24 Hours, 48 Hours or
ALWAYS.

Note: If GAME, CHANNEL or ALL is selected, and if a blocked
channel or video input is selected, the message
LOCKED displays in the upper left corner of the TV
screen.

11 e



ENGLISH

V-CHIP MENU OPERATION

V-Chip Menu Operation

V-Chip technology allows parents to use the TV Rating
Codes to block programs that they feel are inappropriate
for their children to watch.

Procedure

« Use the numeric keypad to enter your four digit code.
(Use a code that is easy to remember and record it in
a safe place.)

¢ Press CH V¥ to enter the BLOCK PROGRAMS field.

* Press €4 VOL or VOL P> to select desired option: U.S.
TV Programs, U.S. Movies, Canadian English or
Canadian French.

e Press CH ¥ to highlight STATUS.

e Press €4 VOL or VOL P to display desired rating chart:
U.S. TV Programs, U.S. Movies, Canadian English or
Canadian French.

e Press VOL P to select ON or OFF.

e Press CH V¥ to select VIEW NR PROGRAMS? for U.S.
TV Programs and U.S. Movies or VIEW E PROGRAMS
for Canadian English and Canadian French.

*  Press VOL P to select YES or NO.

U.S. TV PROGRAMS

This TV model features the “V-Chip technology” which
allows you to use U.S. TV PROGRAMS Guide ratings to
block various types of TV programs.

LOCK
MODE D LOCK SET OFF
BLOCK PROGRAMS:
HOW LONG? U.S. TV PROGRAMS
STATUS OFF
ENTER CODE
FIRST

Note: Selecting “Yes”, NR programs will be received. Selecting
“NO”, NR programs will be blocked (See Customer
Caution on this page).
LOCK
U.S. TV PROGRAMS OFF »
VIEW NR PROGRAMS? YES p
YSE'I'I'ING: BASIC p
> VY7 FV
TV-G
TV-PG V SLD
TV-14 V. S LD
TV-MA V S L
Procedure

e Press CH V¥ to select SETTING.
*  Press VOL P to select BASIC or DETAILED.
BASIC - Allows you to select only general ratings such
as TV-Y, TV-PG, etc.
DETAILED - Allows you to select both general ratings
and content such as V, L, etc.
e Press CH ¥ or CH A to move between different ratings.
« Use €4 VOL or VOL P to select ratings you want to
block (RED) and unblock (GREEN).
ACTION
e Press . twice to return to MODE in Lock menu.

¢ Press CH V¥ to select HOW LONG?.

. Press € VOL or VOL P to select 12, 24, 48 hours or
ALWAYS.

Customer Caution

The V-Chip system that is used in this set is capable of
blocking “NR” programs (non rated, not applicable, and none)
per FCC Rules Section 15.120(e)(2). If the option of blocking
“NR” programs is chosen “unexpected and possibly confusing
results may occur, and you may not receive emergency
bulletins or any of the following types of programming:”

« Emergency Bulletins (Such as EAS messages,

weather warnings and others)

e Locally originated programming

* News

* Political

e Public Service Announcements

¢ Religious

e Sports

*  Weather

U.S. TV Programs Ratings Chart Description

NR Not Rated. SEE CUSTOMER CAUTION.
All children. The themes and elements in this
TV-Y program are specifically designed for a very young
audience, including children from ages 2-6.
Directed to older children. Themes and elements
in this program may include mild physical or
TV-Y7 L . .
comedic violence, or may frighten children under
the age of 7.
General audience. It contains little or no violence,
TV-G no strong language, and little or no sexual dialogue
or situations.
Parental guidance suggested. The program may
contain infrequent coarse language, limited
TV-PG . . ;
violence, some suggestive sexual dialogue and
situations.
Parents strongly cautioned. This program may
TV-14 contain sophisticated themes, sexual content,
strong language and more intense violence.
Mature audiences only. This program may
TV-MA contain mature themes, profane language, graphic
violence, and explicit sexual content.
FV FANTASY/CARTOON VIOLENCE
\Y VIOLENCE
S SEX
L OFFENSIVE LANGUAGE
D DIALOGUE WITH SEXUAL CONTENT
U.S. MOVIES

This TV model features the “V-Chip technology” which
allows you to use Motion Picture Ratings when viewing
movies or video tapes. This innovation allows parents to
block various types of movies and video tapes at their
discretion.

12 @



V-CHIP MENU OPERATION

V-Chip Menu Operation (cont.)
U.S. MOVIES (cont.)

LOCK

MODE >
HOW LONG?

LOCK SET OFF

BLOCK PROGRAMS:
U.S. MOVIES

STATUS OFF

ENTER CODE
FIRST

Note: Some movies are not rated for a variety of reasons. Old

movies and foreign films are usually not rated.

LOCK
U.S. MOVIES OFF
VIEW NR PROGRAMS? YES »

G

PG
PG-13
R

NC-17
X

Procedure
e PressCH ¥ or CH A to move between different ratings.
e Use €4 VOL or VOL P to select ratings you want to
block (RED) and unblock (GREEN).

ACTION
+ Press @ twice to return to MODE in Lock menu.

*» Press 4 VOL or VOL P to select 12, 24, 48 hours or
ALWAYS.

U.S. Movies Ratings Chart Description

CONTAINS NO RATING (NOT RATED) AND NA

NR (NOT APPLICABLE) PROGRAMS. Movie has
not been rated or rating does not apply.

G GENERAL AUDIENCES. All ages admitted.

PG PARENTAL GUIDANCE SUGGESTED. Some

material may not be suitable for children.
PARENTS STRONGLY CAUTIONED. Some

PG-13 material may be inappropriate for children under
13.
R RESTRICTED. Under 17 requires accompanying
parent or adult guardian.
NC-17 NO ONE 17 AND UNDER ADMITTED.
X ADULTS ONLY.

CANADIAN ENGLISH

The V-CHIP used in this TV model allows you to block
various types of movies and television programs based on
the two rating systems used in Canada.

LOCK
MODE D LOCK SET OFF
BLOCK PROGRAMS:
HOW LONG? CANADIAN ENGLISH
STATUS OFF
ENTER CODE
FIRST

Note: E (Exempt) programming includes: news, sports,
documentaries and other information programming, talk
shows, music videos, and variety programming.

LOCK

CANADIAN ENGLISH OFF

VIEW E PROGRAMS? YES b
Go+
G
PG
14 +
18 +

Procedure
e Press CH ¥ or CH A to move between different

ratings.
e+ Use €4 VOL or VOL P to select ratings you want to
block (RED) and unblock (GREEN).
ACTION
« Press @ twice to return to MODE in Lock menu.
+ Press €4 VOL or VOL P to select 12, 24, 48 hours or
ALWAYS.

Canadian English Ratings Description

Exempt programming includes: news, sports,

E documentaries and other information
programming, talk shows, music videos, and
variety programming.

Programming intended for children under age
© 8. No offensive language, nudity or sexual

content.

Programming generally considered
C8+ acceptable for children 8 years and over. No
profanity, nudity or sexual content.

G General programming, suitable for all
audiences.
PG Parental Guidance suggested. Some material

may not be suitable for children.

Programming contains themes or content
which may not be suitable for viewers under
14+ the age of 14. Parents are strongly cautioned
to exercise discretion in permitting viewing
by pre-teens and early teens.

18 ADULTS ONLY

13 @
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ENGLISH

V-CHIP MENU OPERATION

V-Chip Menu Operation (cont.)
CANADIAN FRENCH

The V-CHIP used in this TV model also lets you block or
unblock Canadian French programs according to various
ratings categories.

LOCK
LOCK SET OFF
MODE D BLOCK PROGRAMS:
HOW LONG? CANADIAN FRENCH
STATUS OFF
ENTER CODE
FIRST

Note: E (Exempt) programming includes: news, sports,
documentaries and other information programming, talk
shows, music videos, and variety programming.

LOCK
CANADIAN FRENCH OFF
VIEW NR PROGRAMS? YES b
G
8 ANS+
13 ANS+
16 ANS+
18 ANS+
Procedure

¢ PressCH V¥ or CH A to move between different ratings.
e Use €4 VOL or VOL P to select ratings you want to
block (RED) and unblock (GREEN).

ACTION _
+ Press @ twice to return to MODE in Lock menu.

. Press € VOL or VOL P to select 12, 24, 48 hours or
ALWAYS.

Canadian French Ratings Description

E Exempt - Exempt programming.
General - Programming intended
for audience of all ages. Contains
G no violence, or the violence
content is minimal or is depicted
appropriately.

8+ General - Not recommended for
young children. Programming
intended for a broad audience but
contains light or occasional
violence. Adult supervision
recommended.

8ans +

Programming may not be suitable
for children under the age of 13 -
Contains either a few violent
scenes or one or more sufficiently
violent scenes to affect them.
Adult supervision strongly
suggested.

Programming may not be suitable
for children under the age of 16 -
Contains frequent scenes of
violence or intense violence.

13 ans +

16 ans +

Programming restricted to adults.
Contains constant violence or
scenes of extreme violence.

18 ans +

BLOCKING MESSAGE

If V-Chip is enabled and the program exceeds the rating
limit set by you, the blocking message will appear and the
audio will be muted. Enter your four-digit secret code if you
wish to continue viewing the program. After entering your
code, all locks and rating blocks are disabled until the TV is
turned off or until all settings are off.
Note: If you enter your four-digit secret code to override rating
blocks, you must reset all rating blocks by either
reprogramming or turning the TV off.

PROGRAM RATING EXCEED
ACCESS CODE — — — —
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TROUBLESHOOTING CHART

Troubleshooting Chart

Before calling for service, determine the symptoms and follow suggested solutions.

ViDEO Solutions

Adjust Antenna Location and Connection

S
S
S

NN
T

Check Cable Connection

Noisy Audio Snowy Video

Adjust Antenna Location and Connection
4 A@; Check Antenna Lead-in Wire
Noisy Audio Multiple Image Check Cable Connection
o Move television from Electrical Appliances, Lights,
ST Vehicles and Medical Equipment
Noisy Audio Interference
Increase Volume
7T @ Check Mute
En | Check television SPEAKERS on/off
No Audio Normal Video

Change Channel

Set TV or Cable Mode Properly
Check Antenna Cables

/.

=

Noisy Audio No Video with Snow

Check Power Cord is Plugged into Active Outlet
£ Adjust Brightness and Audio Controls
& Change Channel
. Check Cable Connections
No Audio No Video Program the Remote Control Again

Check Second Video Source Operation
Confirm that cables are in the correct jacks

T Adjust Color Settings
N

Change Channel

Normal Audio No Color Check for broken pins on S-Video cable
U Check Audio Is Set To Stereo or Mono, Not SAP
Wrong Audio Normal Video

@
N Replace Remote Control Batteries
Normal Audio Normal Video

Intermittent Remote Control Operation

;\;
¥
S

Control panel may be locked. Press ACTION and TV/VIDEO buttons on the TV
front simultaneously, then quickly press ACTION and VOL P buttons
simultaneously.

No effect of TV front control panel keys

Press ACTION and TV/VIDEO buttons on the TV front panel simultaneously, then

Picture M is locked. - -
icture Venu is focke quickly press ACTION and « VOL buttons simultaneously to unlock.
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Index

A

AC Power Supply Cord 4
Al Sound 10

Antenna Connections 4
Audio 10
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Cable Box Connection 6

Cable Connection 4
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Description 13
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Description 14
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Care and Cleaning 3

Channels 10

Clock Set 10

Closed Captioning 9

Color 9
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D
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F

Feature Chart 3
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I

Icon Menu Navigation 8
Icon Menu Operation 9
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Initial Set Up Menu 5
Installation 4

L

Lock 11
Lock Set 11
M

Manual Caption 10
Manual Program 9
Menu Languages 9
Mode 5, 9

Mono 10

N
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On Mute 9

Optional Cable Connections 4

Optional Equipment
Connections 6

Other Adj. 9, 10

P

Picture 9

Prog Chan (Program Channels)
9

R

Remote Control Battery
Installation 4

Remote Control Operation 7

S

SAP 10

Screen 3
SetUp9
Sharpness 9
Sleep 10
Specifications 3
Stereo 10

T

Table of Contents 2
Television Location 4
Time 10

Timer 10

Tint 9

Troubleshooting Chart 15

U

U.S. Movies 12

U.S. Movies Ratings Chart
Description 13

U.S. TV Programs 12

U.S. TV Programs Ratings
Chart Description 12

\

V-Chip Menu Operation 12

VCR Connection 6

Video Adj. 9
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ADVERTENCIA: A fin de reducir el riesgo de descargas eléctricas, no
deberan quitarse ni la cubierta ni la tapa posterior. No hay en el interior pieza
alguna que el usuario tenga que reparar. Todo servicio debera de brindarlo
personal de reparacién capacitado.

ADVERTENCIA

RIESGO DE SACUDIDAS

ELECTRICAS. NO ABRIR.

El propésito del relampago con punta de
flecha dentro de un triangulo es el de
advertir al usuario de que existen piezas
internas del producto que representan
riesgo de que las personas reciban
descargas eléctricas.

El propésito del signo de exclamacion
dentro de un tridngulo es el de advertir al
usuario de que los documentos que
acompafian al aparato incluyen
instrucciones importantes de
funcionamiento y reparacion.

Ll

El simbolo de insulacion Clase Il (un cuadro dentro de otro cuadro) indica que este producto a sido evaluado y

probado para cumplir con los requisitos de insulacion Clase Il

ADVERTENCIA: CON EL OBJETO DE PREVENIR EL RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA,

ESTE APARATO NO DEBERA VERSE EXPUESTO A LA LLUVIA O HUMEDAD. NO

COLOCAR NINGUN OBJETO CON LIQUIDOS, COMO ENVASES, EN ESTE APARATO.




INFORMACION IMPORTANTE

Informacién Importante

Aviso de la FCC: Cualquier cambio o modificacion a este receptor de TV no aprobado
expresamente por Matsushita Electric Corporation of America podria
provocar interferencia daiina, que nulificaria la autoridad del usuario para
operar este equipo.

AVISO AMBIENTAL: Este producto utiliza un tubo de rayos catédicos (TRC) asi como otros
componentes que contienen plomo. El desecho de estos materiales puede
estar regulado en su comunidad debido a consideraciones ambientales.
Para informacién de desecho o reciclaje contacte a sus autoridades locales,
o a la alianza de industrias electronicas: <HTTP://WWW.EIAE.ORG.>

La etiqueta de Energy Star, un simbolo para eficiencia de energia, fue creado por
la Agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos (EPA) y el
Departamento de Energia (DOE) para ayudar a los compradores a identificar los
productos que les pueden ayudar a ahorrar dinero y proteger el medio ambiente
con el ahorro de energia. Los productos Energy Star generalmente consumen
menos energia que otros productos estandares similares.

A

Informacién importante acerca del uso de video juegos, computadoras, u otros tipos de
imagenes fijas

ADVERTENCIA: El marcado o retencion de imagen en los tubos de proyeccion como resultado del uso de una
imagen fija, no es un defecto de operacion y como tal no esta cubierto por la garantia.

El sistema de proyeccion de video esta disefiado para desplegar imagenes en movimiento constante en la pantalla. El
uso constante de imagenes fijas tal como peliculas en formato letterbox en pantallas estandar (con barras arriba y abajo
de la imagen), peliculas estandar no expandidas (4:3) en TV’s de pantalla ancha (con barras laterales visibles a cada
lado de la imagen), barras de reporte de la bolsa mercantil (barra con informacion en movimiento en la parte inferior de la
pantalla), patrones de video juegos, marcadores deportivos fijos, logos de estacién televisora, patrones de internet u
otros patrones de tipo computadora deben limitarse.

El uso extendido de material de imagen fija puede causar dafio permanente a los tubos de proyeccion, el cual se
presenta como ‘imagen fantasma” visible en la imagen normal. Este tipo de desgaste irreversible de los tubos de
proyeccion puede limitarse mediante los siguientes pasos:

Limite el tiempo de uso de material de imagen fija a no méas del 15% del tiempo de uso total a la semana.
Apague la unidad cuando no se este usando.

Lea estas instrucciones completamente antes de operar la Television.
El contenido esta sujeto a cambios sin previo aviso u obligacion.

Derechos Reservados 2004 por Matsushita Electric Corporation of America.
Todos los Derechos Reservados. La copia y distribucién sin autorizacion es violacién de la ley.
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FELICIDADES

Felicidades

Su nuevo Televisor se caracteriza por un chasis de estado
sélido que esta disefiado para brindarle satisfaccion por
muchos afios. Ha sido probada completamente en la
fabrica para su mejor desempefio.
Registro del Usuario
Los nimeros de modelo y de serie de esta unidad se
encuentran en la parte posterior de la Televisién. Se
recomienda que anote dichos nimeros en los espacios que se
proporcionan y se conserven como registro permanente de su
compra. Esto le ayudard a identificarlo en caso de robo o
pérdida.

Numero de

Modelo

Numero de

Serie
Cuidado y Limpieza
Pantalla (Apagar la Television)

. Use una solucién de jabon suave o limpiador de
vidrios con un pafio suave y limpio. NO USE
LIMPIADORES ABRASIVOS.

. Evite la humedad excesiva y seque bien.
PRECAUCION: Evite rociar cualquier tipo de limpiadores
directamente sobre la pantalla.

Gabinete y Control Remoto
e Para gabinetes y control remoto use un pafio
humedecido con agua o una solucién detergente suave.

Evite el exceso de humedad y frote hasta secar.

¢ No use benceno, diluyentes u otros productos a base de
petréleo.

Especificaciones
Las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo
aviso ni obligacion alguna.

Tabla de Caracteristicas

MODELOS

CT-32G9

CT-32G19

CARACTERISTICAS

LENGUAJE DEL MENU
ENG/ESP/FRAN

CANCELAR ENTRADAS DE
VIDEO

TITULOS

SUBTITULOS

CAPACIDAD DE
V-CHIP

VIDEO NORM

ESTEREO

SONIDO IA

ENTRADA AV
(POSTERIOR/DELANTERA)

(1/2)

(1/1)

ENTRADA S-VIDEO
(POSTERIOR/DELANTERA)

(1/0)

(1/0)

SALIDA PARA AUDIFONO

Fuente de Potencia

CT-32G9 (2,2A)
CT-32G9U (2,2A) 120V ca, 60Hz
CT-32G19 (2,2A)
CT-32G19U (2,2A)

Capacidad de Canales - 181 VHF-12; UHF-56;

Cable-113
: ; 1Vp-p, 75 Ohmios,
Terminales de Entrada de Video Estilo RCA
i . 500mV RMS 47Kilo
Terminales de Entrada de Audio Ohmios

Terminales de Entrada S-Video Conector S-Video (Y-C)
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INSTALACION

Instalacion

Ubicacion de la Television
Esta unidad tiene como proposito ser usada como parte de
un centro de entretenimiento. Consulte a su distribuidor

para obtener opciones disponibles.
. Evite el exceso de luz solar u otras luces brillantes,

incluyendo reflejos.
¢ Mantenga alejada la unidad del exceso de calor o
humedad. La ventilacion inadecuada puede causar
fallas en componentes internos.
e La iluminacidn fluorescente puede reducir el rango de
transmision del control remoto.
e Evite el equipo magnético,
ventiladores o altavoces externos.
PRECAUCION: Use Gnicamente con el mueble,
mesa, comoda o librero especificado por el fabricante
0 comprado con el aparato. Si mueve el mueble con
el aparato sobre de el, tenga mucho cuidado de que
el aparato no caiga sobre usted al empujar. Para
evitar lesiones a infantes, nunca coloque el televisor en muebles
que puedan ser inclinados 0 movidos por un nifio. La caida de un
televisor puede causar dafios serios e incluso la muerte.

incluyendo motores,

Conexiones de Cable Opcional
Cables blindados de audio y video deben usarse entre los
componentes. Para obtener mejores resultados:
e Use cable coaxial blindado de 75 ohmios.
¢ Use los conectores de entrada y salida apropiados,
iguales a los de su componente.
e Evite el uso de cables largos para minimizar
interferencia.

Cable de Suministro de Corriente Alterna
PRECAUCION: PARA PREVENIR UNA P
DESCARGA ELECTRICA, BUSQUE LA i
CLAVIJA ANCHA DEL ENCHUFE E INSERTELA  gchute polarizado
POR COMPLETO EN LA RENDIJA ANCHA DE

LA TOMA DE CORRIENTE ALTERNA. NO USE ESTE ENCHUFE
CON UN RECEPTACULO U OTRA TOMA DE CORRIENTE SALVO
QUE LA CLAVIJA SE PUEDA INSERTAR POR COMPLETO
PREVINIENDO QUE SE EXPONGA LA CLAVIJA.

PROTEJA EL CABLE DE CA DE SER PISADO, ENROLLADO,
PLEGADO, TROZADO O PERFORADO, PARTICULARMENTE
EN LOS CONECTORES Y EN LOS PUNTOS DONDE SALE DEL
APARATO.

Conexion de Cable / Antena

Para una recepciéon adecuada, se
requiere una conexién de cable o
de antena. Y

Conexién de cable (o CCo—
Conecte el cable suministrado por su )

~e . 75 Ohmios VHF/UHF en la
compaiiia local de cable. AprleFe @ mano parte posterior de la TV
solamente. El uso de herramientas (ej.
pinzas) para apretar el cable puede dafiar el sintonizador.

Cable de Entrada de la
Compaiiia de Cable

Nota: Se puede requerir de un decodificador de cable para una
recepcion adecuada. Verifigue con su compafiia de

cable local sobre los requisitos de compatibilidad.

Conexion de Antena

. Para una recepcién adecuada

Cable de Entrada de
de canales VHF/UHF, se unaAntenade Casa
requiere de

una antena @(@
externa. Para la mejor

recepcion, se recomienda
una antena en el exterior.

. La Modalidad de Antena debe
estar ajustada en television.

Nota: La Modalidad de Cable esta predispuesta de fabrica.

Usuarios de antena deberan cambiar a Modalidad de
Antena en el menu de Ajuste (SETUP).

Instalacion de Pilas en el Control Remoto
Use dos pilas AA: (incluidas)

Marcas de la polaridad
de la bateria

// /a

Procedimiento
1. Voltee el control remoto con los botones hacia abajo.
Remueva la tapa de la bateria presionando la marca y
deslizandola en la direccion indicada.
2. Instale las pilas igualando las marcas (+) y (-) de
polaridad.
3. Coloque nuevamente la tapa de las pilas.
Nota: Instalacion incorrecta puede causar derrame y corrosion
gue dafiara al Control Remoto.

Precauciones

* Reemplaze las pilas por pares. _ _
* No mezcle tipos de pilas (carbono de zinc con alcalina).
. No intente cargar, hacer corto circuito, desarmar,

calentar o quemar las pilas.
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MENU DE AuTO PROGRAMACION

Menu de Programacion Inicial

Para su conveniencia, el menu de auto programacion serd& | PROGRAMA AUTO
desplegado en pantalla cuando el set sea encendido por
primera vez. De ser necesario, siga los menus y los
procedimientos para ajustar las caracteristicas.

Para programar automaticamente todos los canales
disponibles a través de la entrada de RF.
*  Presione VOL P> para iniciar la programacién automatica

IDIOMA/LANGUE de canales.
Seleccione el idioma del mend ENGLISH (Inglés), LAANTENA DEBE ESTAR
ESPANOL o FRANCAIS (Francés). CONECTADA
* Presione VOL P para seleccionar mend en Inglés, PROGRAMACION INICIAL
Espafiol, o Francés. IDIOMA/LANGUE ESPANOL »
MODO CABLE >
LAANTENA DEBE ESTAR BROCRAMECULO >
CONECTADA
PROGRAMAGCION INICIAL PRESIONE ACTION PARA SALIR
IDIOMA/LANGUE ESPANOL >
MODO CABLE b
PROGRAMAAUTO >
PRESIONE ACTION PARA SALIR

MODO

Para seleccionar la modalidad de TV (antena) o CABLE
dependiendo de la fuente de la sefial.
e Presione VOL P para seleccionar modo de
TELEVISION o CABLE.

LAANTENA DEBE ESTAR
CONECTADA

PROGRAMACION INICIAL

IDIOMA/LANGUE ESPARNOL »
MODO CABLE »
PROGRAMA AUTO >

PRESIONE ACTION PARA SALIR

5@
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CONEXIONES DE EQUIPO OPCIONAL

Conexiones de Equipo Opcional

Conexion de la Videocasetera

Videocaseteras, equipo de videodiscos/ equipo de
videojuegos Y teletexto pueden también sgr conectados a
la entrada de conexion de video. Veda ¢l manual de su
equipo opcional para mas informacion.

VIDEOCASETERA

AV OUT

g S-VIDEO

TERMINALES EN LA PARTE POSTERIOR DE LATV

ANT OUT  ANT IN

Cables no incluidos Cable de entrada

Use J& conexion VIDEO o
la génexion S-VIDEO

Procedimiento
« Conecte el equipb a la entrada de Audio/Video en la
parte posterior del televisor como se muestra en la

figura.
¢ Seleccione la Modalidad de Video presionando el botdn de
TVIVIDEO.
e Opere el equipo opcional tal como se instruye en el manual
del equipo.
Nota: No conectar sefial en S-Video y Entrada Video

simultaneamente. Si ambas son conectadas, resulta una
interferengila de las sendles. Utilice S-Video o Video
unicamente.

Conexion del Decodificador de Cable

Siga este diggrama cuando conecte su televisor solamente
a un decodificador de cable.

TERMINALES EN LA PARTE POSTERIOR DE LATV

Decodificador
de Cable

NT IN ANT OUT
i T

ANT

=]

S-VIDEO R-AUDIO-L VIDEOIN

@& OO0 O

Cables no incluidos

Cable/de
entrada

Procedimiento

¢ Sintonize la television al canal 3.
¢« Usando el decodificador de cable, sintonize el canal de
cable premium que desea ver,

Panel de Control Frontal

El panel de contyol frontal puede ser usado para accesar el menu
6 cambiar el mogo de video cuando no se disponga del control
remoto.

HPJ VIDEO 2 L-AUDIOIN-R

POWER < VOLUME » 'V CHANNEL A ACTION TV/VIDEO

(I O O O

Procedimiento

« Conecte su equipo a las conexiones Audio/Video en la
parte frontal de|la television.

* Presione TV/VIDEO para seleccionar la entrada de

VIDEO.

e Opere el equipp como se instruye en el manual del

equipo.




OPERACION DEL CONTROL REMOTO

Operacién del Control Remoto

Presione para ENCENDER y APAGAR

ACTION

Presione para accesar los menus.

MUTE
O

Presione para silenciar el sonido.

ONONO,

ONONO,

ONONO)
©

Presione el teclado numérico para seleccionar
cualquier canal.

R-TUNE

O

Presione para regresar al canal 6 modo de video
previamente visto.

Panasonic

EUR7713010

SAP

Presione para seleccionar Estereo, SPA
(Segundo Programa de Audio) o Mono.

qvoL voLp

Presione para ajustar el nivel del audio de la TV
y navegar en los menus.

A

CH
CH

v

Presione para seleccionar el siguiente canal y
navegar en los mends.

TVI/VIDEO

Presione para seleccionar la modalidad de
television o video.

RECALL

O

Presione para visualizar la hora, el canal,
cronometro de apagado automatico, y otras
opciones.
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NAVEGACION DEL MENU DE ICONOS

Navegacion del menu de iconos

PICTURE AUDIO TIMER

53"

Presione para deplegarlosiconos. = g

LOCK SET UP

EXIT

m >

+
Ay
e

-~ PICTURE AUDID
. o, _ VA YA v4
Presione A - @ ,;ﬁ para seleccionar el _— > FUES >
v, icono deseado. B <« '
- LOCK SET UP
EXIT
IMAGEN
COLOR -------f fmmmmmmm
AJ.IMAGEN [>
T
Presione para desplegar las > B
caracteristicas del IR
icono seleccionado, [ommemecoeend]
luego presione £
VOL b
IMAGEN
AJ.IMAGEN [> S
oot ]
BRILLO  —-emeee (——
Presione para seleccionar la S XTI
caracteristica, luego m;:'
presione VOL p.

] para ajustar o activar >
la caracteristica.

BRILLO 32 - == == | == == --

repetidamente para
salir de los menus. —P>

Presione

Imagen normal
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OPERACION DEL MENU DE ICONOS

Operacion del Menu de Iconos
Nota: Veala péag. 8 para los procedimientos de navegacion del
menu de iconos.

AJUSTE

IDIOMA/LANGUE (IDIOMAS DEL MENU)

O MODO - Seleccione el idioma del menid ENGLISH
(Inglés), ESPANOL 6 FRANCAIS (Francés).

Nota: Con la opcién remarcada, oprima VOL P para
seleccionar INGLES, ESPANOL o FRANCES.

AJUSTE

IDIOMA/ [> mopo ESPANOL »

LANGUE

PROG CNLS
cc

OTROS AJ.

PROG CNLS (PROGRAMACION CANALES)
Nota: Con la opciéon remarcada, oprima VOL P para
seleccionar o activar las opciones.

O MODO - Para seleccionar la modalidad de TV (antena)
0 CABLE dependiendo de la fuente de la sefial.

O PROGRAMA AUTO - Para programar
automaticamente todos los canales con sefal.

O PROGRAMA MANUAL - Para incluir o borrar canales
manualmente.

Nota: Use las teclas numéricas del control remoto para
seleccionar los nimeros de canal.

AJUSTE

IDIOMA/

LANGUE MODO CABLE b
PROGRAMA AUTO >
PROG CNLS [>

PROGRAMA MANUAL »

cc

OTROS AJ.

(SUBTITULOS)

Esta television tiene un decodificador integrado que
despliega subtitulos (texto en letras blancas o de colores
sobre un fondo negro) en pantalla. Permite al usario leer el
dialogo de un programa de television u otra informacion. El
programa visto debe incluir la modalidad de subtitulos para
que ésta funcion opere.

Nota: Con la opcién remarcada, oprima VOL P para

seleccionar modos.

a en Mudo - Activa la modalidad de subtitulos en
pantalla cuando el boton MUTE (MUDO) en el control
remoto es presionado. Presione el boton MUTE
(